AVIZ
referitor la proiectul de Ordonantii pentru ratificarea Memorandumului
de finantare Phare dintre Guvernul Roméniei si Comisia Europeani
referitor la participarea Roméniei in programele comunitare
Leonardo da Vinci II, Socrates 11, Youth for Europe,
si in cel de-al cincilea program cadru in domeniul
cercetirii si dezvoltarii tehnologice - RO0001,
semnat la Bucuresti la 27 iulie 2000

Analizind proiectul de Ordonanti pentru ratificarea
Memorandumului de finantare Phare dintre Guvernul Roméniei
si Comisia Europeani referitor la participarea Roméniei in
programele comunitare Leonardo da Vinci II, Socrates II, Youth
for Europe, si in cel de-al cincilea program cadru in domeniul
cercetirii si dezvoltirii tehnologice - RO0001, semnat la Bucuresti
la 27 iulie 2000, transmis de Secretariatul General al Guvernului cu
adresa nr.122 din 15.08.2001,

CONSILIUL LEGISLATIV

in temeiul art.2 alin.1 lit.a din Legea nr.73/1993 si art.48(2) din
Regulamentul de organizare i functionare a Consiliului Legislativ,

Avizeazi favorabil proiectul de ordomantii, cu urmdtoarele
observatii §i propuneri :

1. La titlul proiectului, pentru uniformitatea acestuia cu textul legii
de abilitare, propunem inlocuirea sintagmei "referitor la" prin cuvantul
"privind" si a prepozifiei "in", care precede atdt cuvantul “programele”
cat si expresia “cel de-al cincilea ...”, cu prepozitia “la”.

2. La preambul si la formula introductiva, semnaldm faptul ca
temeiul legal al emiterii prezentului proiect de ordonanta il constituie
art.1 pet.I poz.7 din Legea nr.324/2001 privind abilitarea Guvernului
de a emite ordonante.



Totodat3, pentru respectarea art.39 alin.(3) din Legea nr.24/2000
privind normele de tehnica legislativd pentru elaborarea actelor
normative, propunem reformularea textului, astfel:

“fn temeiul art.107 din Constitutie si al art.1 pet.I poz.7 din
Legea nr.324/2001 privind abilitarea Guvernului de a emite ordonante,
Guvernul Romaniei adopti prezenta ordonanta:”.

3. La art.1, propunem si se elimine expresia “... cuprins in
anexa care face parte integrantd din prezenta ordonantd”, din partea
finala a textului, intrucat nu este necesara.

4. La art.2, pentru un plus de rigoare in exprimare, propunem
introducerea expresiei "precum §i pentru”, inaintea expresiei
"furnizarea de bunuri i servicii".

5. Cu privire la numele proprii din titlul proiectului de ordonanta
si din art.1, respectiv Leonardo da Vinci II, Socrates I, Phare etc, -
propunem ca acestea sa fie scrise cu majuscule.

6. Referitor la dispozitia din art.6 al Memorandumului, potrivit
cireia documentul “va intra in vigoare la data semndrii de catre
ambele pirti”, semnalim cd aceasta nu este in concordantd cu
legislatia romand in vigoare (Legea nr.4/1991), care prevede ci
acordurile de acest fel intrd in vigoare dupé ratificarea lor.

7. In ceea ce priveste anexele Memorandumului, propunem sd se
verifice cu textul original (in limba englezd) denumirea acestora,
deoarece alaturi de “Anexa 1 (A si B)” apar si “Anexa A” si “Anexa
B”, urmate de “Anexa 2 (C)”, desi in textul Memorandumului (dupa
semnaturi) unele dintre acestea nu se regasesc (Anexa A si Anexa B)
sau sunt marcate altfel (Anexa C).
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